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Instrukcja instalacji i eksploatacji

Czujnik cisnieniowego punktu rosy
METPOINT® DPM

SD11




Drodzy Klienci!

Bardzo dziekujemy za zakup czujnika ci$nieniowego punktu rosy METPOINT® DPM SD11. Przed montazem
i uruchomieniem przyrzadu prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg instalacji i eksploatacji
oraz o stosowanie sie do naszych wskazowek.

Sciste przestrzeganie podanych zalecen iwskazdéwek jest warunkiem koniecznym bezawaryjnej pracy
czujnika cisnieniowego punktu rosy.
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Piktogramy i symbole

1 Piktogramy i symbole

Przestrzega¢ instrukcji instalacji i eksploatacji

Wskazoéwka ogdlna

Przestrzegac instrukcji instalacji i eksploatacji (podanych na tabliczce znamionowej)

Ogdlny symbol zagrozen (niebezpieczenstwo, ostrzezenie, uwaga)

Nosi¢ rekawice ochronne

@b = © ©

2 Hasta ostrzegawcze zgodne z norma ISO 3864 i ANSI Z 535
Niebezpiecz Bezposrednie zagrozenie
enstwo! Nieprzestrzeganie instrukcji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub $mierci

Ostrzezenie! Potencjalne zagrozenie

Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub smierci
Uwagal! Bezposrednie zagrozenie

Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub szkéd materialnych

Wskazéwka! Potencjalne zagrozenie
Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub szkéd materialnych

Wazne! Dodatkowe wskazéwki, informacje, rady

Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do problemdw podczas pracy i konserwacji, brak
zagrozenia

4 METPOINT® DPM SD11



Wskazowki ogdéine

3 Wskazéwki ogodlne

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku nieprawidtowego uzytkowania!

Przed zamontowaniem, uruchomieniem iuzyciem czujnika cisnieniowego punktu rosy
nalezy upewni¢ sie, ze czujnik zostat witasciwie dobrany pod wzgledem zakresu
pomiarowego, wykonania i dostosowania do szczegdlnych warunkéw pomiaru.
Nieprzestrzeganie powyzszej instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata i/lub
szkdd materialnych.

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek niewystarczajacych kwalifikacji!

Niewlasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
i szkdd materialnych. Wszelkie czynnosci opisane w instrukcji moga by¢ wykonywane tylko
przez personel specjalistyczny o nizej opisanych kwalifikacjach.

Personel specjalistyczny

Personel specjalistyczny posiada odpowiednie wyksztatcenie zawodowe, wiedze w zakresie techniki
pomiarowej i regulacyjnej i doswiadczenie oraz zna obowigzujgce w danym kraju przepisy, normy i wytyczne
i jest w stanie wykonaé opisane czynno$ci i samodzielnie rozpoznaé potencjalne zagrozenia.

W szczegdlnych warunkach stosowania urzgdzenia konieczna jest odpowiednia wiedza, np. na temat
mediéw agresywnych/zrgcych.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci w obrebie METPOINT® DPM nalezy uwaznie
przeczyta¢ dotgczone instrukcje instalacji i eksploataciji..Instrukcje muszg by¢ przez caty czas
dostepne w miejscu uzytkowania urzgdzenia.

W przypadku niejasnosci lub pytan do niniejszej instrukcji prosimy o kontakt z firmg BEKO
TECHNOLOGIES.

Prace montazowe i instalacyjne moze wykonywaé jedynie wykwalifikowany i upowazniony
personel specjalistyczny. Przed rozpoczeciem tych prac personel musi doktadnie zapoznac sie
z instrukcjg eksploatacji czujnika. Odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie tych przepiséw ponosi
uzytkownik produktu. Kwalifikacje i fachowo$¢ personelu specjalistycznego sg zdefiniowane w
odpowiednich obowigzujgcych przepisach.

Bezpieczna eksploatacja urzadzenie wymaga, aby byto zainstalowane i uzytkowane zgodnie z
zaleceniami podanymi w niniejszej Instrukcji Eksploatacji. Podczas uzywania urzgdzenia nalezy
réwniez przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych i zakladowych przepiséw BHP i ochrony przed
wypadkami przy pracy wiasciwych dla danego zastosowania oraz obowigzujgcego prawa.
Powyzsze dotyczy rowniez uzytkowania wyposazenia dodatkowego wyposazenia.

Przed przeczytaniem instrukcji eksploatacji nalezy sie upewnic, ze jest ona wiasciwg instrukcja.

Wazne:
o Nalezy zachowac¢ wszystkie elementy opakowania czujnika cisnieniowego punktu rosy, poniewaz
beda one konieczne w przypadku kolejnych instalacji lub wysyitki zwrotnej urzadzenia.
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Zasady bezpieczenstwa

4 Zasady bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!

Sprezone powietrze!

Uderzenie szybko Ilub nagle wydobywajgcego sie sprezonego powietrza lub fragmentow
rozerwanych czesci instalacji grozi powaznymi obrazeniami ciata lub Smierciag.

Srodki zapobiegawcze

. Nie przekracza¢ maks. cisnienia roboczego (patrz tabliczka znamionowa)!

. Stosowac tylko materiaty montazowe odporne na dziatanie wysokiego cisnienia!

*  Chroni¢ osoby i przedmioty przed kontaktem z uchodzgcym sprezonym powietrzem !

Niebezpieczenstwo!
Niedopuszczalne parametry robocze!
W przypadku przekroczenia lub nieosiggniecia wartosci granicznych parametrow roboczych
powstaje zagrozenie dla oséb i mienia, a ponadto moze dojs¢ do zaktdcen w funkcjonowaniu
i pracy urzadzenia.

Srodki zapobiegawcze

+  Zapewni¢ eksploatacje czujnika cisnieniowego punktu rosy tylko w zakresie dopuszczalnych warto$ci
granicznych parametréw podanych na tabliczce znamionowej i w specyfikacji technicznej.

«  Sci$le przestrzega¢ parametréw roboczych czujnika witasciwych dla danego zastosowania.
. Regularnie wykonywac¢ prace konserwacyjne i kalibracje.

Dalsze zalecenia bezpieczenstwa
. Podczas instalacji i eksploatacji przestrzegac¢ obowigzujgcych krajowych regulacji i przepiséw BHP.
. Nie stosowaé czujnika w obszarach zagrozonych wybuchem.

Instrukcje dodatkowe:
. Nie dopusci¢ do przegrzania przyrzadu!
. Nie rozbiera¢ czujnikal

Uwaga!
Mozliwe uszkodzenie!
W przypadku stosowania czujnika cisnieniowego punktu rosy w obecnosci medidow zrgcych
istnieje ryzyko przedwczesnego wystgpienie uszkodzen mechanicznych.
Srodki zapobiegawcze
. Uzywacé przyrzadu tylko w obecnosci medidow wymienionych w specyfikacji techniczne;.

Wskazéwka:
Wytrzymatos¢ jest potwierdzona dla obcigzenia rownego 1,5 x dopuszczalne max. cisnienie
robocze. Dalsze informacje - patrz zatgczona Specyfikacja Techniczna.
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Uzycie zgodne z przeznaczeniem

5 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Nadajnik METPOINT® DPM jest przeznaczony do pomiaru ci$nieniowego punktu rosy mediow gazowych.
Przyrzad przeksztalca wartos¢ pomiarowg w analogowy, liniowy sygnat wyjsciowy 4 ...20 mA.
Zastosowanie przyrzadu jest ograniczone do sprezonego powietrza i gazéw obojetnych z Grupy 2 zgodnie z
Dyrektywa o Urzadzeniach Cisnieniowych 97/23/WE.

Max. dopuszczalne cisnienie robocze wynosi 50 bar (nadci$nienia); temperatura mierzonego medium musi
miesci¢ sie w zakresie -30 ... +70 °C.

Czujnik cisnieniowego punktu rosy METPOINT® DPM zostat zaprojektowany i skonstruowany wytgcznie do
przedstawionego tutaj zakresu zastosowan i moze by¢ uzywany tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Obowigzkiem uzytkownika jest sprawdzenie, czy przyrzad nadaje sie¢ do wybranego zastosowania. Nalezy
sprawdzic¢, czy wybrane medium pomiarowe jest kompatybilne z materiatami, z ktérych sg wykonane czesci
przyrzadu wchodzace z nim w kontakt. Dane podane w specyfikacji technicznej maja charakter wiazacy.
Niedopuszczalne jest niewlasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem lub eksploatacja wykraczajgca poza
specyfikacje techniczne. Jakiekolwiek roszczenia wynikajagce zzastosowan niezgodnych
z przeznaczeniem sg wykluczone.

5.1 Wylaczenie z zakresu zastosowania
» Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan w obszarach zagrozonych wybuchem
* Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan z gazami o wiasciwosciach zrgcych.

* Nieodpuszczalne jest niewtasciwe obchodzenie sie z urzadzeniem oraz jego eksploatacja niezgodna
ze specyfikacjg techniczna.

METPOINT® DPM SD11 7



Tabliczka znamionowa

6 Tabliczka znamionowa

Na obudowie przyrzadu znajduje sie tabliczka znamionowa. Sg na niej podane wszystkie wazne dane
czujnika cisnieniowego punktu rosy METPOINT® DPM. Na zgdanie, dane te nalezy przekazaé producentowi
lub dostawcy.

g METPOINT DPM SD11 PIN 1:+Uv é
c SIN: 12579143 PIN 2:

@ PIN: 4029239 PIN 3: I

o / -20 ... +30 °Ctd i Uﬂ
= / - 4..+86 °Ftd PIN 4:

5 4..20 mA Pmax: 50 bar C€
(§U BEKO 14 ...30VDC www.beko-technologies.com

METPOINT® DPM SD11  Nazwa produktu:

S/N: Numer seryjny

P/N: Numer artykutu

-20 ... +30 °Cyq Zakres pomiarowy

-4 ... +86 °Fq

4 -20 mA Napiecie zasilania

PIN 1: Napiecie zasilanie (+Uyv)
PIN 2: nieuzywany

PIN 3: Wyjscie prgdowe (-lout)
PIN 4. nieuzywany

Pmax: 50 bar

Wskazéwka:
Tabliczki znamionowej nie wolno usunaé, uszkodzi¢ ani uczynic¢ nieczytelng!
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Dane techniczne

7 Dane techniczne

C€

Nazwa typu DPM SD11

Zasada pomiaru Pojemnos$ciowy czujnik polimerowy
Wielko$¢ mierzona °Cta/ °Fta, temperatura punktu rosy
Zakres pomiarowy -20 ... +30 °Ciq (-4 ... +86 °Fiq)
Sygnat wyjsciowy od 4 do20 mA, analogowy, 2-przewodowy
Max. dopuszczalne (nad)cisnienie robocze 50 bar (nadcisnienie)

Medium procesowe’ Sprezone powietrze

Zakres kompensacji temperatury od -25 do +60 °C

Warunki odniesienia?3 EN 61298-1

Przytagcze procesowe Gwint zewnetrzny G 1/2 (1ISO 228-1)
Zabezpieczenie czujnika Filtr spiekany, stal szlachetna, 40 ym
g/l(itranrizaorr;agjrzepiyw gazu przy uzyciu komory od 1 do 3 | norm./min

Ciezar 1759

Stopien ochrony wg EN 605294 IP 65

1 Medium procesowe

Sprezone powietrze, azot i inne gazy z Grupy 2 zgodnej z Art. 9 pkt. 2.2 Dyrektywy o Urzadzeniach
Cisnieniowych 97/23/WE.Grupa 2 obejmuje gazy nietoksyczne, niezrgce, niepalne i niestwarzajace
zagrozen wybuchowych ani pozarowych.

Medium procesowe musi byé kompatybilne z materiatem 1.4404 i innymi materiatami, z ktérych sg
wykonane czesci wchodzace z nim w kontakt (patrz Tabela: Materiaty).

2 Testy s przeprowadzane w warunkach otoczenia zgodnych z EN 61298-1.

Temperatura: od 15do 25 °C

Cisnienie powietrza: od 860 do 1060 mbar

Wilgotno$c¢ powietrza: od 45 do75 % (wzgledna)

Max. dopuszczalne odchylenie temperatury otoczenia w Zzadnym z testéw nie moze przekroczy¢ 1°C na
kazde 10 min., jednak nie wiecej niz 3 °C/h.

8 Max. odchylenie pomiarowe dotyczy kalibracji nadajnika ci$nieniowego punktu rosy z uzyciem sprezonego
powietrza jako medium procesowego przeprowadzonej w nastepujacych warunkach odniesienia:
Temperatura sprezonego powietrza: +20 °C
Cisnienie robocze: 5,0 bar (abs.)

4 Podane stopnie ochrony zgodne z EN 60529 obowigzujg tylko w przypadku podtaczenia z uzyciem gniazda
posiadajgcego odpowiedni stopieh ochrony .

METPOINT® DPM SD11 9



Dane techniczne

Materiaty

Elementy czujnikéw (stykajace sie z
medium)

Polimer, tlenek glinu, Ni, Cr, Au, Ag, Cu, Pt, Sn

Prowadzenie gazu (czesci stykajgce sie z
medium)

1.4301, 2.4478 (NiFe), Au, FKM/EPDM

Przytgcze procesowe (stykajgce sie z
medium)

1.4404, EN 10272, EN 10088-3

Obudowa

1.4404, EN 10272, EN 10088-3

Zigcze wtykowe wpuszczane (prod.Phoenix, nr art.
1557581)

CuZn, Au, PA 66, FKM / EPDM

Dopuszczalne zakresy temperatur

Temperatura medium procesowego

od -30°C do +70 °C

Temperatura otoczenia podczas
eksploataciji

od -25°C do +60 °C

Temperatura sktadowania i podczas
transportu

od -40°C do +85 °C

Wilgotno$¢ otoczenia

0...95 %, niekondensujgca

Doktadnos¢

Max. odchylenie pomiarowe

+2K dla-20 ... -10 °Cia (-4 ... +14 °Fu)
+1K dla-10 ... +30 °Cia (+14 ... +86 °Fu)

Czas reakg;ji

<10 s dla zakresu od suchego do wilgotnego

< 40 s dla zakresu od wilgotnego do suchego

Szybko$¢ pomiaru

1 pomiarco 2 s

Zgodnosé z dyrektywami UE

Dyrektywa o urzgdzeniach ci$nieniowych?

97/23/WE

Dyrektywa o kompatybilnoSci
elektromagnetycznej

2004/108/WE

Odpornos¢ na zaktdcenia elektromagnetyczne,
obszar przemystowy

EN 61326-1 i EN 61326-2-3

Emisja zaktécen elektromagnetycznych, Grupa 1,
Klasa B

EN 61326-1

Znak CE zgodny z Dyrektywg o kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2004/108/WE

' Max. odchylenie pomiarowe w warunkach odniesienia
2 Dla gazow i cieczy Grupy 2 spetnione sg wymagania podane w Art.3, pkt.3 (dobra praktyka inzynierska).

10
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Dane techniczne

Przylacza elektryczne

Potgczenie wtykowe (gniazdko wtykowe) zgodne z
EN 61076-2-101

M12 x1 (4-pinowe)

Rodzaj przytacza

Zaciski srubowe

Przekroj zyt

max. 0,75 mm? (AWG 18)

Przepust kablowy

4 ...6mm

Stopien ochrony

IP 67 zgodnie z EN60529

Specyfikacja elektryczna DPM SD11

Napiecie zasilania 'Uv

od 14 do30 VDC

Max. pobdér mocy podczas pracy znamionowej 720 mW

Pobér pradu 2 podczas pracy znamionowej max. 24 mA

Obcigzenie widrne (rezystancja obcigzenia) RL RL.=max. 416 Qdla24 VDC
Odpornos¢ na zwarcie trwata

Zabezpieczenie przed zmiang biegunowosci

zainstalowane

Opdr izolacji, EN 61298-2, pkt. 6.3.2

> 100 MQ dla 500V DC

Wytrzymatos$¢ napieciowa, EN 61298-2, pkt. 6.3.3

500 V AC

Ochrona przepieciowa?®

33V DC

' Znamionowe napiecie zasilania wynosi 24 V DC.

Przetwornik pomiarowy ci$nienia powinien by¢ zasilany z ustabilizowanego zrédta napiecia odpornego na

zwarcie i zabezpieczone przed przepieciami.

Zasilanie energetyczne przetwornika pomiarowego cisnienia musi pochodzi¢ ze zrédta posiadajgcego
obwdéd pradowy o ograniczonej energii (10A max./ 30V max.) i bezpieczng izolacje od sieci.

Patrz EN 61010-1, pkt. 9.4.
2 Zabezpieczenie przed zmiang biegunowosci

W pewnych okolicznosciach, w przypadku zamiany przytgczy moze dojs¢ do uszkodzenia czujnika. Dlatego
potgczenia nalezy wykona¢ dokfadnie tak, jak pokazano na schematach elektrycznych.

3 Ochrona przepieciowa. Przepiecia sg ograniczane do 33 V DC za pomocg diody TRANSIL.

METPOINT® DPM SD11



Rysunki wymiarowe

8 Rysunki wymiarowe

Wymiary DPM SD11
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Normy dla gwintow

Gwint rurowy walcowy (wewnetrzny i zewnetrzny) do potgczen z gwintami nieuszczelnionymi - oznaczenie
skrétowe G zgodnie z ISO 228-1
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Rysunki wymiarowe

Wymiary komory pomiarowej Basic

ca. 100

0137

90

65

Wymiary komory pomiarowej Vario z regulatorem powietrza ptuczacego

ca. 140

90

65

METPOINT® DPM SD11

13



Funkcja

9 Funkcja

14

Czujnik jest wyposazony w gwint zewnetrzny G '2“ zgodny z
ISO 228 i mozna go bezposrednio przykreci¢c do komory
pomiarowej. Alternatywa jest bezposredni montaz w instalacji.

Podczas produkcji METPOINT® DPM SD11 jest kalibrowany w 20
punktach pomiarowych.Zastosowane przyrzady referencyjne sa
identyfikowalne z krajowymi wzorcami posiadanymi przez
Physikalisch-Technischen Bundesanstalt (Niemiecki Federalny
Urzad Miar i Wag).
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Instalacja

10 Instalacja

10.1 Wskazéwki do wykonania instalacji

A

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo obrazen wskutek niewystarczajacych kwalifikacji!

Niewfasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem moze prowadzi¢ do powaznych obrazen iszkdd
materialnych. Wszelkie czynnosci opisane w instrukcji mogg by¢é wykonywane tylko przez
personel specjalistyczny posiadajgcy ponizej opisane kwalifikacje.

Personel specjalistyczny

Personel specjalistyczny posiada odpowiednie wyksztatcenie zawodowe, wiedze w zakresie techniki
pomiarowe;j i regulacyjnej i dodwiadczenie oraz zna obowigzujgce w danym kraju przepisy, normy i wytyczne
i jest w stanie wykonaé opisane czynno$ci i samodzielnie rozpoznaé potencjalne zagrozenia.

W szczegdlnych warunkach stosowania urzgdzenia konieczna jest odpowiednia wiedza, np. na temat
mediéw agresywnych/zrgcych.

>

Niebezpieczenstwo!

Sprezone powietrze!

Uderzenie szybko lub nagle wydobywajgcego sie sprezonego powietrza lub fragmentéow
rozerwanych i/lub niezabezpieczonych czesci instalacji grozi powaznymi obrazeniami ciata lub
Smiercig.

Srodki zapobiegawcze:

. Prace montazowe wykonywaé¢ dopiero po usunieciu catego cisnienia z instalacji.
+  Stosowac tylko materiaty montazowe odporne na dziatanie wysokiego ci$nienia!l

. Nie przekracza¢ max. cisnienia roboczego (patrz tabliczka znamionowa)!

»  Po zakonczeniu prac wykonac¢ probe szczelno$ci instalacii.

o>

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo urazéw spowodowanych temperatura!
Kontakt z bardzo wysoka lub niskg temperaturg grozi powstaniem urazu.

Srodki zapobiegawcze:

. Przed montazem/demontazem czujnika cisnieniowego punktu rosy odczeka¢ na wyréwnanie
temperatury lub uzywaé rekawic ochronnych.

@ b

Uwaga!
Nieprawidiowosci w dziataniu czujnika ci$nieniowego punktu rosy!

Niewtasciwie wykonana instalacja moze by¢ przyczyna nieprawidtowosci w dziataniu METPOINT®
DPM SD11. Mogg one znieksztatcaé wyniki pomiaréw i prowadzi¢ do ich nieprawidtowej
interpretaciji.

Wskazoéwka:

Koniecznie stosowa¢ sie do wszystkich wyszczegdlnionych wskazéwek o zagrozeniach
i ostrzezenh.

Przestrzega¢ réwniez wszystkich przepiséw i wskazoéwek dotyczgcych bezpieczenstwa pracy
i ochrony przeciwpozarowej obowigzujgcych w miejscu montazu urzadzenia.

Uzywac tylko odpowiednich i wiasciwych narzedzi i materiatdw w nalezytym stanie technicznym.

Pamieta¢, ze kondensaty moga zawiera¢ skfadniki zragce i szkodliwe dla zdrowia. Z tego powodu
nalezy unika¢ ich kontaktu ze skéra.
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10.2 Przygotowanie czujnika ci$nieniowego punktu rosy

Nadajnik pomiarowy cisnieniowego punktu rosy METPOINT® DPM SD11 jest dostarczany w fabrycznie
zatozonej obudowie ochronnej. Obudowa ta chroni czujnik przed uszkodzeniami i dziataniem wilgoci.

1. Czujnik (3) nalezy wykreci¢ z obudowy ochronnej obracajac go w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazéwek zegara.

2. Uwazaé, aby nie zgubi¢ przy tym pierscienia uszczelniajgcego (2) - mie¢ go pod rekg w celu
zatozenie do komory pomiarowe;.

3. Obudowe ochronng (1) i zawarty w niej osuszacz nalezy zachowa¢ na wypadek ewentualnej
zwrotnej wysyiki czujnika w przyszto$ci.

10.3 Zabudowa w komorze pomiarowej

Mocno przykreci¢ czujnik cisnieniowego punktu rosy (3) wraz z pierscieniem uszczelniajgcym (2) do komory
pomiarowej (4) lub (5) i sprawdzi¢ szczelnosé potagczenia.

Wskazéwka:
Max. dopuszczalne cisnienie i temperatura robocza komory pomiarowej sg podane na tabliczce
znamionowej tej komory.
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11 Instalacja elektryczna

Przed montazem i rozruchem przyrzadu nalezy sprawdzié, czy nie jest przekroczony max. opornosc¢
obcigzenia. Dla znamionowego napiecia zasilania 24 VDC max. opo6r obcigzenia wynosi 416 Q.
W przypadku, gdy warto$¢ napiecia zasilania jest inna niz 24 V DC, max. op6r obcigzenia mozna obliczy¢
zgodnie z ponizszym wzorem:

RL=s(Uyv-14 V) /0,024 A [Q]

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo obrazen wskutek niewystarczajacych kwalifikacji!
Niewtasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
i szkdd materialnych. Wszelkie czynnosci opisane w instrukcji moga by¢ wykonywane tylko
przez personel specjalistyczny posiadajgcy ponizej opisane kwalifikacje.
Personel specjalistyczny
Personel specjalistyczny posiada odpowiednie wyksztatcenie zawodowe, wiedze w zakresie techniki

pomiarowe;j i regulacyjnej i dodwiadczenie oraz zna obowigzujgce w danym kraju przepisy, normy i wytyczne
i jest w stanie wykonaé opisane czynno$ci i samodzielnie rozpoznaé potencjalne zagrozenia.

W szczegdlnych warunkach stosowania urzgdzenia konieczna jest odpowiednia wiedza, np. na temat
mediéw agresywnych/zrgcych.

Potaczenie wtykowe, M12 x 1, 4-pinowe, kodowane "A"

Uktad pindow we wtyczce Uktad pindbw w gniazdku Uktad pindéw w gniazdku
Widok od strony czujnika Widok od strony gniazdka Widok od strony przykrecanej

30 O4
20 O1

Kabel nalezy przygotowac¢ w ponizszy sposéb:

1.Nasunac¢ elementy potgczenia wtykowego na kabel

2.Usungé ptaszcz z konca kabla na dtugosci 20 mm

3.8ciggna¢ izolacje z koncéw zyt na dtugosci 5 mm

4.Potgczy¢ zyty kabla z zaciskami we wtyczce zgodnie z uktadem pindw.
5.Ztozy¢/ skreci¢ ze sobg elementy potgczenia wtykowego

20
5

Zaleca sie uzycie kabla ekranowanego do potgczenia. Ekranowanie nastepuje poprzez pierscien ekranujgcy
- warunkiem tego jest, aby odpowiednia wtyczka byta wykonana z metalu, a ekran - w formie oplotu. Ekran
nalezy uziemic z jednej strony.
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Instalacja elektryczna

11.1 Potaczenie DPM SD11, uktad 2-przewodowy, wyjscie pradowe 4 ... 20 mA

Pin Funkcja Opis ‘ Kolor zyty
PIN-1 +Uy przytacze (+) napiecia zasilania brgzowy
PIN-3 +lout wyjscie pradowe biaty
PIN-4 nieuzywany

PIN-2 nieuzywany

Schemat potaczen DPM SD 11, ukiad 4-przewodowy, wyjscie pradowe 4 ... 20 mA

1 +U
t - v £\ O+
{ l RL U
\%
WS Bt ]ty .
Y \J
= 4...20 mA
4 =
| 2
4..20mA —=m

Wskazowki:
Analogowe wyjscie pradowe 4 ... 20 mA nie ma izolacji potencjatu od napiecia zasilania.

Czujnik cisnieniowy punktu rosy METPOINT® DPM SD11 jest fabrycznie wyposazony w wyjscie prgdowe
4 ... 20 mA. Zakres wyjscia jest fabrycznie skonfigurowany w ponizszy sposob:

4 mA =-20 °Cu (-4 °Fu)
20 mA = +30 °Ctd (+86 °Fta)

Wyjscie sygnatu prgdowego nastepuje na PIN-3 w 4-pinowym potgczeniu wtykowym.

W pewnych okolicznosciach, do potaczenia z nadrzednymi systemami regulacji moze by¢ konieczna
zabudowa wzmacniacza separacyjnego w celu eliminacji sprzezenia z uziemieniem. Prosimy o
skontaktowanie sie z producentem nadrzednego systemu regulacji celem uzyskania blizszych informaciji.
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12 Konserwacja i kalibracja

Bezawaryjne i bezpieczne funkcjonowanie podzespotéw wymaga ich kalibracji i/lub wzorcowania w
regularnych odstepach czasu.

METPOINT® DPM SD11 powinien by¢ raz na rok kalibrowany i w razie koniecznos$ci wzorcowany w siedzibie
producenta.

Niebezpieczenstwo!

A Sprezone powietrze!
Uderzenie szybko Ilub nagle wydobywajgcego sie sprezonego powietrza lub fragmentéw
rozerwanych i/lub niezabezpieczonych czeéci instalacji grozi powaznymi obrazeniami ciata lub
Smiercig.

Srodki zapobiegawcze:

+  Prace konserwacyjne wykonywaé dopiero po usunieciu cisnienia i odtagczeniu napiecia.

+  Stosowac tylko materiaty montazowe odporne na dziatanie wysokiego ci$nienia!l

. Chroni¢ osoby i przedmioty przed kontaktem z kondensatem i uchodzgcym sprezonym powietrzem.

. Po zakonczeniu prac konserwacyjnych sprawdzi¢ szczelnosé przyrzadu.

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo obrazen wskutek niewystarczajacych kwalifikacji!

>

Niewlasciwe obchodzenie sie z urzadzeniem moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
i szkdd materialnych.Wszelkie czynnosci opisane w instrukcji mogg byé wykonywane tylko
przez personel specjalistyczny posiadajgcy ponizej opisane kwalifikacje.

Personel specjalistyczny

Personel specjalistyczny posiada odpowiednie wyksztatcenie zawodowe, wiedze w zakresie techniki
pomiarowej i regulacyjnej i doswiadczenie oraz zna obowigzujgce w danym kraju przepisy, normy i wytyczne
i jest w stanie wykonac opisane czynnosci i samodzielnie rozpoznac¢ potencjalne zagrozenia.

W szczegdlnych warunkach stosowania urzgdzenia konieczna jest odpowiednia wiedza, np. na temat
mediéw agresywnych/zrgcych.

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo urazéw spowodowanych temperatura!
Kontakt z bardzo wysokg lub niskg temperaturg grozi powstaniem powaznych urazéw.

>

Srodki zapobiegawcze:

*  Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych odczeka¢ na wyréwnanie temperatury lub uzywac rekawic
ochronnych.

Uwaga!
Potencjalne uszkodzenia!

Niewtasciwe i/lub nieregularne wykonywanie prac konserwacyjnych i kalibracji moze doprowadzi¢
do powstania uszkodzen i nieprawidtowosci w funkcjonowaniu METPOINT® DPM SD11. Moga
one znieksztatca¢ wyniki pomiaréw i prowadzi¢ do ich nieprawidtowej interpretaciji.

Srodki zapobiegawcze:

* Regularne prowadzenie przegladéw i kontroli zgodnie z Dyrektywg o Urzadzeniach Cisnieniowych
(DGRL).
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Konserwacja i kalibracja

12.1 Czyszczenie/dekontaminacja
Nadajnik punktu rosy METPOINT® DPM SD11 nalezy czy$ci¢ zwilzong (nie mokrg!) $ciereczkg bawetniang
lub jednorazowego uzytku i delikatnym, dostepnym na rynku $rodkiem czyszczacym/mydtem.

W celu dekontaminacji nanies¢ srodek czyszczgcy na nowg Sciereczke bawetniang lub jednorazowego
uzytku i doktadnie przetrze¢ nig catg powierzchnie elementu. Nastepnie przetrze¢ urzadzenie do sucha
czystg Sciereczkg lub osuszy¢ powietrzem.

Ponadto nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dot. higieny.

Niebezpieczenstwo!
Sprezone powietrze / Produkty reakcji!

Kontakt z szybko lub nagle wydobywajgcym sie sprezonym powietrzem lub toksycznymi, palnymi
badz wybuchowymi produktami reakcji grozi powaznymi obrazeniami ciata lub $miercia.

Srodki zapobiegawcze:
»  Czyszczenie wykonywaé dopiero po usunieciu catego cisnienia z instalacji.

. Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych przedmuchaé sprezonym powietrzem odpowiednig czes$¢
instalacji lub nadajnik cisnieniowy punktu rosy.

. Niezwtocznie usung¢ pozostatosci medium ze zdemontowanych elementéw.

Ostrzezenie!
Potencjalne uszkodzenia!

Za duza wilgotnos¢ oraz twarde lub ostre przedmioty mogg spowodowaé uszkodzenie
przetwornika pomiarowego i wbudowanych podzespotéw elektronicznych.

Srodki zapobiegawcze
*  Nie czysci¢ przyrzadu bardzo mokra (ociekajaca) $ciereczka.
*  Nie stosowac¢ do czyszczenia twardych ani ostrych przedmiotow.
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13 Zakres dostawy

Rysunek Opis

1 x czujnik ci$nieniowego punktu rosy METPOINT® DPM SD11

1x wtyczka z gwintem M12, prosta

1 x uszczelnienie ze stali nierdzewnej

nie pokazane 1 x zaktadowe swiadectwo kalibrac;ji
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14 Akcesoria

Opis Nr.zam.
Potaczenie wtykowe z gwintem M12,
katowe(wraz z gotowym kablem o
diugosci 5 m)
4025252
1 x uszczelnienie ze stali nierdzewnej
4025004

Komora pomiarowa ,,Basic*

16 bar :4026170
50 bar :4027290

Komora pomiarowa z regulatorem
powietrza ptuczacego ,,VARIO*

16 bar :4026171
50 bar :4027291

22

METPOINT® DPM SD11



Ziomowanie i utylizacja

15 Ztomowanie i utylizacja

Przy ztomowaniu czujnika ci$nieniowego punktu rosy DPM SD11 nalezy oddzielnie i osobno utylizowac¢
wszystkie elementy sktadowe i media robocze.

Kod odpadu: 20 01 36

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne inne niz wymienione w 20 01 21, 20 01 23 i
20 01 35.

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo dla sSrodowiska i oséb!

Przyrzad nalezy utylizowac zgodnie z Dyrektywg Europejskg RoHS-2 2011/65/UE.
Nie wyrzuca¢ zuzytych przyrzgddéw wraz z odpadami komunalnymi!
W zaleznosci od zastosowanego medium jego pozostatosci na urzgdzeniu mogg stanowic
zagrozenie dla operatora i Srodowiska. Z tego wzgledu nalezy zastosowa¢ odpowiednie Srodki
ochronne i profesjonalnie utylizowac urzadzenie.

Srodki zapobiegawcze:

* W przypadku, gdy nie mozna zastosowa¢ odpowiednich $rodkéw ochronnych - zdemontowane
elementy nalezy niezwtocznie oczysci¢ z pozostatosci medium pomiarowego.

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo obrazen!
Kontakt z bardzo wysoka lub niskg temperaturg grozi powstaniem urazu.

Srodki zapobiegawcze:

*  Przed montazem/ demontazem nadajnika cisnieniowego punktu rosy DPM SD11 odczekaé na
wyréwnanie temperatury lub uzywac rekawic ochronnych.

16 Wykrywanie i usuwanie usterek

Opis usterki Mozliwe przyczyny

Prad sygnatu = 21,0 mA Usterka czujnika / systemu

Prad sygnatu < 3,6 mA Usterka czujnika / systemu

Wartos¢ pomiarowa ponizej dolnej

Prad sygnatu < 4,0 do 3,8 mA . .
granicy zakresu pomiarowego

Warto$¢ pomiarowa powyzej
Prad sygnatu > 20,0 do 20,5 mA gornej granicy zakresu
pomiarowego

Brak sygnatu. Przerwa w przewodzie
Prad czujnika = 0 mA doprowadzajgcym sygnat
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17 Deklaracja zgodnosci

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
41468 Neuss, GERMANY
Tel: +49 2131 988-0

www.beko-technologies.de .é

EG-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass die nachfolgend bezeichneten Produkte den Anforderungen der einschlégigen
Richtlinien und technischen Normen entsprechen. Diese Erkldrung bezieht sich nur auf die Produkte in dem
Zustand, in dem sie von uns in Verkehr gebracht wurden. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder
nachtréglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt.

Produktbezeichnung: METPOINT® DPM SD11

Typ: 4029239

Messbereich: -20 ... +30 °C td (Frostpunkt / Taupunkt )

Versorgungsspannung: 14 ...30vDC

Datenblatt: DPM-850-0314-FP-A

Zeichnungs-Nr.: 00181-T01-R05; 00182-T01-R05; 00182-T03-R06;
00181-T02-R02; 00113-090602

Max. zuléssige Betriebsiiberdruck: 50 bar

Min. / Max. Betriebstemperatur: -30°C / +70°C

Produktbeschreibung und Funktion: Drucktaupunkt-Transmitter

Druckgeréte-Richtlinie 97/23/EG

Die Produkte fallen in keine Druckgeritekategorie und sind gemaR Artikel 3 Absatz 3 in Ubereinstimmung mit
der in den Mitgliedstaaten geltenden guten Ingenieurspraxis ausgelegt und werden dieser entsprechend
hergestellt.

EMV-Richtlinie 2004/108/EG
Angewandte Normen: EN 61010-1:2010, EN 61326-1:2006,
EN 61326-2-3:2006, EN 55011:2009+A1:2010

ROHS lI-Richtlinie 2011/65/EU

Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten werden erfiillt.

Die Produkte sind mit dem abgebildeten Zeichen gekennzeichnet:

Neuss, 13.04.2015 ?T NOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
Leiter Qualitatsmanagement

Archiving: DPMSD11-823-0415-FP-A
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BEKO TECHNOLOGIES GMBH
41468 Neuss, NIEMCY

Tel.: +49 2131 988-0
www.beko-technologies.com

Deklaracja zgodnosci WE

Niniejszym o$wiadczamy, Ze nizej wymienione produkty spetniajg wymagania odnosnych dyrektyw i norm
technicznych. Niniejsza deklaracja dotyczy wytgcznie produktow w stanie, w ktérym zostaty one przez nas
wprowadzone do obrotu. Deklaracja nie uwzglednia czesci niezamontowanych przez producenta i/lub
pdzniejszych ingerenciji.

Oznaczenie maszyny: METPOINT® DPM SD11

Typ: 4029239

Zakres pomiarowy: -20...+30°C (temperatura punktu rosy)

Napiecie zasilania: 14..30Vv DC

Arkusz danych: DPM-850-0314-FP-A

Numery rysunkow: 00181-T01-R05; 00182-T01-R05; 00182-T03-R06;
00181-T02-R02; 00113-090602

Maks. dopuszczalne ci$nienie robocze: 50 bar

Min./maks. temperatura robocza: -30°C/ +70°C

Opis i przeznaczenie produktu: Transmiter do pomiaru temperatury punktu rosy

Dyrektywa w sprawie urzadzen cisnieniowych 97/23/WE

Produkty nie przynalezg do Zadnej kategorii urzadzenh cisnieniowych izgodnie z art. 3 ust. 3 sg
zaprojektowane zgodnie z wymogami dobrej praktyki inzynierskiej przyjetej w krajach czionkowskich
i zgodnie z nimi produkowane.

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE
Zastosowano nastepujgce normy: EN 61010-1:2010, EN 61326-1:2006,
EN 61326-2-3:2006, EN 55011:2009+A1:2010

Dyrektywa RoHS Il 2011/65/UE

Spetnione sg przepisy dyrektywy 2011/65/UE w zakresie ograniczenia zastosowania okreslonych
substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych.

Produkty oznaczone sg przestawionym ponizej znakiem:
Neuss, 13.04.2015 . BEKO TECHNOLOGIES GMBH

z up. Christian Riedel

kierownik ds. zarzgdzania jakoscig
Archiving: DPMSD11-823-0415-FP-A
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Headquarter

Deutschland / Germany
BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7

D-41468 Neuss

Tel. +492131 9880
beko@beko-technologies.com

it \ILRIE | China

BEKO TECHNOLOGIES (Shanghai)
Co. Ltd.

Rm.606 Tomson Commercial Building

710 Dongfang Rd.

Pudong Shanghai China

P.C. 200122

Tel. +86 21 508 158 85
Info.cn@beko-technologies.cn

France

BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.
Zone Industrielle

1 rue des Freres Rémy

F- 57200 Sarreguemines

Tél. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr

India

BEKO COMPRESSED AIR
TECHNOLOGIES Pvt. Ltd.

Plot No.43/1, CIEEP, Gandhi Nagar,
Balanagar, Hyderabad - 500 037, INDIA
Tel. +91 40 23080275
eric.purushotham@bekoindia.com

Italia / Italy

BEKO TECHNOLOGIES S.r.l
Via Peano 86/88

| - 10040 Leini (TO)

Tel. +39 011 4500 576
info.it@beko-technologies.com

HA | Japan

BEKO TECHNOLOGIES K.K
KEIHIN THINK 8 Floor

1-1 Minamiwatarida-machi
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi
JP-210-0855

Tel. +81 44 328 76 01
info@beko-technologies.jp

Benelux

BEKO TECHNOLOGIES B.V.
Veenen 12

NL - 4703 RB Roosendaal

Tel. +31 165 320 300
benelux@beko-technologies.com

Polska / Poland

BEKO TECHNOLOGIES Sp. z o.0.
ul. Chtapowskiego 47

PL-02-787 Warszawa

Tel +48 22 855 30 95
info.pl@beko-technologies.pl

Scandinavia
www.beko-technologies.com

Espaia / Spain

BEKO Tecnolégica Espafia S.L.
Torruella i Urpina 37-42, nave 6
E-08758 Cervello

Tel. +34 93 632 76 68
info.es@beko-technologies.es

South East Asia

BEKO TECHNOLOGIES S.E.Asia
(Thailand) Ltd.

75/323 Romklao Road

Sansab, Minburi

Bangkok 10510

Thailand

Tel. +66 2-918-2477
info.th@beko-technologies.com

=% | Taiwan

BEKO TECHNOLOGIES Co.,Ltd
16F.-5, No.79, Sec. 1,

Xintai 5th Rd., Xizhi Dist.,

New Taipei City 221,

Taiwan (R.O.C.)

Tel. +886 2 8698 3998
Info.tw@beko-technologies.tw

Ceska Republika / Czech Republic
BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.

Na Pankraci 1062/58

CZ - 140 00 Praha 4

Tel. +420 24 14 14 717; 24 14 09 333
info@beko-technologies.cz

United Kingdom

BEKO TECHNOLOGIES LTD.
2 West Court

Buntsford Park Road
Bromsgrove
GB-Worcestershire B60 3DX
Tel. +44 1527 575778
info@beko-technologies.co.uk

USA

BEKO TECHNOLOGIES CORP.
900 Great SW Parkway

US - Atlanta, GA 30336

Tel. +1 404 924-6900
beko@bekousa.com

Oryginalna instrukcja w jezyku niemieckim.
Prawo do zmian technicznych i btedéw zastrzezone.
metpoint_SD11_manual_pl_10-125_1501_v00
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